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S.N.D.

Tuesday 16th May, 1995

The light of the world was blinding

Half shadows blazed

We danced, the boy and me

We laughed, the boy and me

We drove to Moon Lake Casino

Where the light of the world was blinding
And half shadows biazed. “

We danced, the boy and me

Pretending nothing-hvad-been-discovered
Pretending nething-had-been-seen~

We laughed, the boy and me

Frete—rﬂli/ng, pretending

Nothing had been seen

We drove, the boy and me, the boy and me,

Me and the boy §&m; --and the @Iderman.

Pretending nothing had been discovered

Pretending nothing had been seen.




LS

But | saw. | knew.

7]
| came suddenly into a runm/mﬁnug.ﬁ. T-wa-s-”—e"mp‘-tlg.) /
= = - i - I\

N -
_Jkné. ' | saw
“_ The boy | married--and the @lder ffan.
saw-—tknemw.
" While we danced, the boy and me
While we laughed, the boy and me
While we drove, the boy and me, the boy and me, me, me and the boy-
- and the older man
-Pretending
The light of the world was blinding

Half shadows biazed. &/ o e o |

I}/)) | 1 could not help myself
1
While we danced
| told the boy | married- \cue . ~——
A You disgust me :

You disgust me "

You disgust




: /F(an to the edge of Moon Lake

Flew to the edge of Moon Lake

P P ol

And blew off the back of your head ¢

On the edge

O0f the lake

| could not help
Myself or you.

| saw. | knew.

He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

All at once and too completely--love.
All at once and so mysteriousiy--love.

Something different about him--love.

A soft tenderness about him--love,
He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

We ran away

We married SUY A

Ale-returned-




Lo i —a ™
“-_,,_...--._,_._,_-—-—--“"-—F T
foye e

ty

AefaiteniE—" |
He wanted
| couldn’t
He needed
| loved him unendurably, unendurably.
He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

A very young girl.




S.N.D.

Tuesday 16th May, 1995

The light of the world was blinding.

Half shadows glowed.

We danced, the boy and me.

We laughed, the boy and me.

We drove to Moon Lake Casino

Where the light of the world was blinding
And half shadows glowed.

We danced, the boy and me.

Pretending. Pretending.

We laughed, the boy and me,

Pretending nothing had been seen.

We drove, the boy and me, the boy and me, me,
M_e and the boy--and the Older Man.

| ( i s NN 4 Fo S
Pretending nothing had been discovered.

.-’[I.

Pretending nothing had been seen.




But | saw. | knew. [ 3

| came suddenly into a room. |

| saw the boy | married--and the Older Man.

Pretending, we danced, the boy and me.

Pretending, we laughed, the boy and me. [ e
Pretending, we drove, the boy and me, the boy and me, me, me and /
the boy-- and the Older Man.

The light of the world was blinding.

Half shadows glowed.

I could not help myself: [_

While we danced at Moon Lake Casino

| said to the boy | adored--

You disgust me! "L

You disgust me!

You disgust!

You!

You! [ . _
You ran to the edge of Moon Lake T E
Flew to the edge of Moon Lake 2

And blew at the edge of Moon Lake




The back of your head away,
Away.

On the edge

Of the lake

| could not help

Myself or you.

| saw. | knew.

He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

All at once and too completely--love.

All at once and so mysteriously--love.
Something different about him--love.
A soft tenderness about him--love

He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

We ran away our wedding day




In blazing light and shadows half in gold.

Suddenlg tﬁé boy is reachind
From quicksand that is reaching
For me.

He is clutching; | am sliding
Because | am very young girl and
He is a boy, just a boy

| could not help.

He wanted

| couldn’t

He needed

Oh,

| loved him unendurably, unendurably.
He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

A very young girl.
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S.N.D.

Tuesday 16th May, 1995

The light of the world was blinding.

Half shadows glowed.

We danced, the boy and me.

We laughed, the boy and me.

We drove to Moon Lake Casino

Where the light of the world was blinding
And half shadows glowed.

We danced, the boy and me.

Pretending. Pretending.

We laughed, the boy and me,

Pretending nothing had been seen.

We drove, the boy and me, the boy and me, me,
Me and the boy--and the Older Man.
Unlucky and deluded

Pretending nothing had been discovered.

Pretending nothing had been seen.




But | saw. | knew.

| came suddenly into a room. A room empty but for two people
| saw the boy | married--and the Older Man. The boy and the Older M

Pretending, we danced, the boy and me. Pretending. Pretending.

Pretending, we laughed, the boy and me.
Pretending, we drove, the boy and me, the boy and me, me, me and

the boy-- and the Older Man. The boy and the Older Man

The light of the world was blinding. You are blinded. Blinded.

Half shadows glowed.

| could not help myself: He came to you for help.

While we danced at Moon Lake Casino
| said to the boy | adored--

You disgust me! [To Blanche] You disgust me!

You disgust me! You disgust me!
You disgust! You disgust!
You! You!

You! Because of you

You ran to the edge of Moon Lake 0n the edge

Flew to the edge of Moon Lake He flew




And blew at the edge of Moon Lake He blew

The back of your head away, The back of his head away

Away.

On the edge

0f the lake

| could not help You could have helped
Myself or you.

|l saw. | knew. You saw. You knew.

He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

All at once and too completely--love.
All at once and so mysteriously--love.

Something different about him--love. Samethin'g different about him

A soft tenderness about him--love Soft tenderness about him
He was a boy, just a boy He was a boy
And | was a very young girl. And you a very young girl




-

We ran away our wedding day

In blazing light and shadows half in gold.

We were unlucky; we were deluded. Unlucky boy; deluded girl
Suddenly the boy is reaching

From quicksand that is reaching

For me. The quicksand is reaching for you
He is clutching; | am sliding  Hold him; hold on to him

Because | am very young girl and

He is a boy, just a boy

| could not help.

He wanted Help
| couldn’t Help
He needed Help
Oh,

| loved him unendurably, unendurably. Unendurable ending

He was a boy, just a boy For a boy. just a boy
And | was a very young girl. And a very young girl

A very young girl.




S.N.D.

Tuesday 16th May, 1995

The light of the world was blinding.

Half shadows glowed.

ile danced, the boy and me.

We laughed, the boy and me.

We drove to Moon Lake Casino

Where the light of the world was blinding
And half shadows glowed.

IWe danced, the boy and me.

Pretending. Pretending.

We laughed, the boy and me,

Pretending nothing had been seen.

We drove, the boy and me, the boy and me, me,
Me and the boy--and the Older Man.
Unlucky and deluded

Pretending nothing had been discovered.

Pretending nothing had been seen.




But | saw. | knew.

| came suddenly into a room. A room empty but for two people
| saw the boy | married--and the Older Man. The boy and the Older Mon

Pretending, we danced, the boy and me. Pretending. Pretending.

Pretending, we laughed, the boy and me.

Pretending, we drove, the boy and me, the boy and me, me, me and

the boy-- and the Older Man. The boy and the Older Man

The light of the world was blinding. ¥You are blinded. Blinded.

Half shadows glowed.

| could not help myself: He came to you for help.

While we danced at Moon Lake Casino
| said to the boy | adored--

You disgust me! [To Blanche] You disgust me!

You disgust me! You disgust me!
You disgust! You disgust!
You! You!

You! Because of you

You ran to the edge of Moon Lake 0n the edge

Flew to the edge of Moon Lake He flew




» -

And blew at the edge of Moon Lake He blew

The back of your head away, The back of his head away
Away.

On the edge

Of the lake

| could not help You could have helped
Myself or you.

| saw. | knew. You saw. You knew.

He was a boy, just a boy

And | was a very young girl.

All at once and too completely--love.
All at once and so mysteriousiy--love.

Something different about him--love. Something different about him

A soft tenderness about him--love Soft tenderness about him
He was a boy, just a boy He was a boy
And | was a very young girl. And you a very young girl




-

We ran away our wedding day

In blazing light and shadows half in gold.

We were unlucky; we were deluded. Unlucky boy: deluded girl
Suddenly the boy is reaching

From quicksand that is reaching

For me. The guicksand is reaching for you
He is clutching; | am siiding Hold him: hold on to him

Because | am very young girl and

He is a boy, just a boy

| could not help.

He wanted Help
| couldn’t Help
He needed Help
Oh,

| loved him unendurably, unendurably. Unendurable ending

He was a boy, just a boy For a boy, just a boy

And | was a very young girl. And a very young girl

A very young girl.




Just a Boy

[for Blanchel

The light of the world was blinding.
Half shadows glowed.
We danced, the boy and me.
We laughed, the boy and me.

IWe drove to Moon Lake Casino
Where the light of the world was blinding
And half shadows glowed.

We danced, the boy and me.
Pretending. Pretending.

We laughed, the boy and me,
Pretending nothing had been seen.
We drove, the boy and me, the boy and me, me,
Me and the boy--and the Older Man.

Unlucky and deluded

Pretending nothing had been discovered.




Pretending nothing had been seen.

But | saw. | knew.
| came suddenly into a room.
| saw the boy | married--and the Older Man.
Pretending, we danced, the boy and me.
Pretending, we laughed, the boy and me.
Pretending, we drove, the boy and me, the boy and me, me, me and
the boy-- and the Older Man.
The light of the world was blinding.
Half shadows glowed.
| could not help myself:
While we danced at Moon Lake Casino
| said to the boy | adored--
You disgust me!
You disgust me!
You disgust!
You!

You!

You ran to the edge of Moon Lake




Flew to the edge of Moon Lake
And blew at the edge of Moon Lake
The back of your head away,
Away.

On the edge
0f the lake
I could not help
Myself or you.

| saw. | knew.

He was a boy, just a boy
And | was a very young girl.
All at once and too completely--love.
All at once and so mysteriousiy--love.
Something different about him--love.
A soft tenderness about him--love
He was a boy, just a boy
And | was a very young girl.

We ran away our wedding day

In blazing light and shadows half in gold.




We were unlucky; we were deluded.
suddenly the boy is reaching
From quicksand that is reaching
For me.

He is clutching; | am sliding
Because | am very young girl and
He is a boy, just a boy
| could not help.

He wanted
| couldn’t

He needed

Oh,
| loved him unendurably, unendurably.
He was a boy, just a boy
And | was a very young girl.

A very young girl.

Toni Maorrison

July 5, 1995




Belle Reve
[for Stellal

Belle Reve-was always a dream
A-vision-of timelessness, therenessness
Nothing to need; nothing to plead
A dream-that pleasured [and] treasured me.

Belle Reve, | know your white columns under starfilled nights
Your crystal and silk and petals on the ground.
Belle Reve, | know how proud your pride made you feel
Your floors of marble and locks of pure steel.
Belle Reve, you were simply-a-dream,

Only a dream of timelessness, therenessness
That | dreamed too
Until | woke before you broke my heart.

Until | woke before you made me part
0f your crystal and marble and locks of pure steel.

Can you forgive me, Belle Reve,

For wanting




[Bluesy, sensual]
The risk of love
The grist of love
The dreamy, steamy mist of love.
Can you forgive me, Belle Reve,
For needing
The edge of love [life?]
The bed of love [life?]
The love me til I’m dead of love [life?]
Please understand me, Belle Reve,
When he is away for a night
| can hardly stand it.
When he’s away for a week
| nearly go wild.
And when he comes back
| cry on his lap
Like a baby

His baby

On his lap.




Please understand me, Belle Reve.
When he is away for a night
No distance can stop him
No reverie [can] top him.

This pleasant rage for
The edge of life
The bed of life

The love me til I’m dead of life

Is my Belle Reve.




Belle Reve

for Stella
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Belle Reve was a dream of timelessness, therenessness
A

Nothing to need; nothing to plead
A dream that pleasured@nd}reasured me.

Belle Reve, | know your white columns under starfilled nights

Your crystal and silk and petals on the ground
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I can hardly stand it.
When he’s away for a week
I nearly go wild.

And when he comes back
I cry on his lap

N Like a baby
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Belle Reve
[for Stellal

Belle Reve. Belle Reve.
Always a dream of timelessness, therenessness
Nothing to need; nothing to plead
A vision that pleasured [and] treasured me.

Belle Reve, | know your white columns under starfilled nights
Your crystal and silk and petals on the ground.
Belle Reve, | know how proud your pride made you feel
Your floors of marble and locks of pure steel.
Belle Reve, you were never real,

Only a dream of timelessness, therenessness
That | dreamed too
Until | woke before you broke my heart.

Until | woke before you made me part
Of your crystal and marble and locks of pure steel.

Can you forgive me, Belle Reve,

For wanting




[Bluesy, sensuall
The risk of love
The grist of love
The dreamy, steamy mist of love.
Can you forgive me, Belle Reve,
For needing
The edge of love
The bed of love
The love me til I’'m dead of love
Please understand me, Belle Reve,
When he is away for a night
| can hardly stand it.
When he’s away for a week
| nearly go wild.
And when he comes back
| cry on his lap
Like a baby

His baby

On his lap.




Please understand me, Belle Reve.
When he is away for a night
No distance can stop him
No reverie [can] top him.
This pleasant rage for
The edge of life
The bed of life
The love me til I’m dead of life

Is my Belle Reve.

Toni Morrison

Wednesday, July 85, 1995




Belle Reve
[for Stellal

Belle Reve. Belle Reve.
Always a dream of timelessness, therenessness
Nothing to need; nothing to plead
A vision that pleasured [and] treasured me.

Belle Reve, | know your white columns under starfilled nights
vour crystal and silk and petals on the ground.
Belle Reve, | know how proud your pride made you feel
Your floors of marble and locks of pure steel.
Belle Reve, you were never real,

Only a dream of timelessness, therenessness
That | dreamed too
Until | woke before you broke my heart.

Until | woke before you made me part
Of your crystal and marble and locks of pure steel.
Can you forgive me, Belle Reve,

For wanting




[Bluesy, sensuall

The risk of love
The grist of love
The dreamy, steamy mist of love.
_I:an you forgive me, Belle Reve, |
For needing
The edge of love
The bed of love
The love me til I’'m dead of love ——
Please understand me, Belle Reve,
When he is away for a night
I can hardly stand it.
When he’s away for a week
| nearly go wild.
And when he comes back
| cry on his lap
Like a baby
His baby

On his lap.




Please understand me, Belle Reve.
IWhen he is away for a night
No distance can stop him
No reverie [can] top him.

This pleasant rage for
The edge of life
The bed of life
The love me til I’m dead of life

Is my Belle Reve.

Toni Morrison

Wednesday, July 85, 1995




Belle Reve
[for Stella]

Belle Reve. Belle Reve.
Always a dream of timelessness, therenessness
Nothing to need; nothing to plead
A vision that pleasured [and] treasured me.

Belle Reve, | know your white columns under starfilled nights
Your crystal and silk and petals on the ground.
Belle Reve, | know how proud your pride made you feel
Your floors of marble and locks of pure steel.
Belle Reve, you were never real,

Only a dream of timelessness, therenessness
That | dreamed too
Until | woke before you broke my heart.

Until | woke before you made me part
Of your crystal and marble and locks of pure steel.
Can you forgive me, Belle Reve,

For wanting




[Bluesy, sensuall

The risk of love
The grist of love
The dreamy, steamy mist of love.
Can you forgive me, Belle Reve,
For needing
The edge of love
The bed of love
The love me til I’m dead of love.
Please understand me, Belle Reve,
IWWhen he is away for a night
| can hardly stand it.
IWhen he’s away for a week
| nearly go wild.
And when he comes back
| cry on his lap
Like a baby
His baby

On his lap.




Please understand me, Belle Reve.
When he is away for a night
No distance can stop him
No reverie [can] top him.

This pleasant rage for

The edge of life

The bed of life
The love me til I’'m dead of life

Is my Belle Reve.

Toni Morrison

Wednesday, July @5, 1995
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Belle Reve
[for Stella]

Belle Reve. Belle Reve.
Always a dream of timelessness, therenessness
Nothing to need; nothing to plead
A vision that pleasured [and] treasured me.

Belle Reve, | know your white columns under starfilled nights
Your crystal and silk and petals on the ground.
Belle Reve, | know how proud your pride made you feel
Your floors of marble and locks of pure steel.
Belle Reve, you were never real,

Only a dream of timelessness, therenessness
That | dreamed too
Until | woke before you broke my heart.

Until | woke before you made me part
0f your crystal and marble and locks of pure steel.

Can you forgive me, Belle Reve,

For wanting




[Bluesy, sensuall
The risk of love
The grist of love
The dreamy, steamy mist of love.
Can you forgive me, Belle Reve,
For needing
The edge of love
The bed of love
The love me til I’'m dead of love.
Please understand me, Belle Reve,
When he is away for a night
| can hardly stand it.
When he’s away for a week
| nearly go wild.
And when he comes back
I cry on his lap
Like a baby

His baby

On his lap.




Please understand me, Belle Reve.
IWhen he is away for a night
No distance can stop him
No reverie [can] top him.
This pleasant rage for
The edge of life
The bed of life
The love me til I’'m dead of life

Is my Belle Reve.

Toni Morrison

Wednesday, July 85, 1995




Just a Boy

[for Blanche]

The light of the world was blinding.
Half shadows glowed.
We danced, the boy and me.
We laughed, the boy and me.

e drove to Moon Lake Casino
Where the light of the world was blinding
And half shadows glowed.

We danced, the boy and me.
Pretending. Pretending.

We laughed, the boy and me,
Pretending nothing had been seen.
We drove, the boy and me, the boy and me, me,
Me and the boy--and the Older Man.

Unlucky and deluded

Pretending nothing had been discovered.




Pretending nothing had been seen.

But | saw. | knew.
| came suddenly into a room.
| saw the boy | married--and the Older Man.
Pretending, we danced, the boy and me.
Pretending, we laughed, the boy and me.
Pretending, we drove, the boy and me, the boy and me, me, me and
the boy-- and the Older Man.
The light of the world was blinding.
Half shadows glowed.
| could not help myself:
While we danced at Moon Lake Casino
| said to the boy | adored--
You disgust me!
You disgust me!
You disgust!
You!

You!

You ran to the edge of Moon Lake




Flew to the edge of Moon Lake
And blew at the edge of Moon Lake
The back of your head away,
Away.

On the edge
Of the lake
| could not help
Myself or you.

| saw. | knew.

He was a boy, just a boy
And | was a very young girl.
All at once and too completely--love.
All at once and so mysteriously--love.
something different about him--love.
A soft tenderness about him--love
He was a boy, just a boy
And | was a very young girl.

We ran away our wedding day

In blazing light and shadows half in gold.




Streetcar Named Desire

The light of the world was blinding.

Half shadows glowed.

We danced, the boy and me.

We laughed, the boy and me.

We drove to Moon Lake Casino

Where the light of the world was blinding

And half shadows glowed.

We danced, the boy and me.

Pretending. Pretending.

We laughed, the boy and me,

Pretending nothing had been seen.

We drove, the boy and me, the boy and me, me,

Me and the boy--and the Older Man.

Unlucky and deluded

Pretending nothing had been discovered.

Pretending nothing had been seen.

But I saw. I knew.

[ came suddenly into a room. A room empty but for two people
I saw the boy I married--and the Older Man. The boy and the Older Man
Pretending, we danced, the boy and me. Pretending. Pretending.
Pretending, we laughed, the boy and me.

Pretending, we drove, the boy and me, the boy and me, me, me and the boy--and the Older Man.
The boy and the Older Man

The light of the world was blinding. You are blinded. Blinded.




Half shadows glowed.

I could not help myself: He came to you for help.
While we danced at Moon Lake Casino

[ said to the boy I adored--

You disgust me! [To Blanche} You disgust me!
You disgust me! You disgust me!

You! You!

You! Because of you

You ran to the edge of Moon Lake On the edge
Flew to the edge of Moon Lake He flew

And blew at the edge of Moon Lake He blew
The back of your head away, The back of his head away
Away.

On the edge

Of the lake

I could not help You could have helped
Myself or you.

I saw. I knew. You saw. You knew.

He was a boy, just a boy

And I was a very young girl.

All at once and too completely--love.

All at once and so mysteriously--love.

Something different about him--love. Something different about him
A soft tenderness about him--love Soft tenderness about him

He was a boy, just a boy He was a boy

And I was very young girl. And you a very young girl







